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A I 

Naghti I-kunscns tiegh l 

(L.S.) AGATHA BARBARA 

PresideD! 

17 ta' Jannar. 1986 

ATT N ru. 1 ta' 1-1986 

ATT biex ;kompJi ;erm:nda '·Att /(1' /·1967 dwar i/·Luka"di u '-Istab­
bilimenti li iipprm'du Ikel. 

Il._P RESIDENT, bil-parir u l-kunsens tal.Kamra tad-Deputat i. 
imlaqqgha rdan il-Parlament, u bl-awtoritlt la' I-istess , hare.!: b'ligi dan 
1i gej:-

I. 0) Dao I·An jista' jisseijah I-Att ta' 19861; jC'lIlenda I·Art 
dwar il-Lukandi u 1-htabbilimcnti ti jipprovdu lke1. u gbandu jinqara 
u jiftichem tiaga wanda rna' I·Atl ta' 1-1967 dwar il-Lukandi u J·lstabbi. 
limenl; li jippovdu H.:el . . hawnbekk. iZjed 'il quddiem imsejjah "1_Att 
printipau". 

(2) Dan I·An gt.andu jibda jsehn r dik id-<lata li l-Ministru 
n:spoosabbli glial-luritmu jisla' jistabbilixxi. b'avvi~ fi1-Gazzetta. 

2. L-artilwlu 2 ta' I-All prin6pali gllandu jig! emelldat kif tej: 

(a) fit-tifsira ta' "allo~~ant" minnufih wara H:licm "f'lukan­
da" gbandhom jidr.Ju I-klicm "jew fhostef': u 

(b) minnufih warn t-tifsira ta' "lilXoza" ghandhom jidlilu t, 
tifsiriet ~odda li gejjin: 

.• , "hos/~r tfisser kul! bini jkun kif i~un deskritt iMa 
mhux lukanda, guest hOJ_ jew a!lOi.t. li fib jkun provdut aJ-
10gg liH-alog8:jant hi bias . u [; fih il-fatilitajiet offeni jkunu 
inqas minn dawk li SOllu wiel'led jistenna li jsibhom flukandi 
jew f'guest hoUMS,· 

"dirigent ta' Iwsl~/"· ttisser kull pcrsuna li tkon inbarget 
litenl3. gtlaliha skood id,dispotil.zjonijiet ta'l-artikolu 4 ta' dan 
I-Att biex it.tomm iew tidderief:i homE u t inkludi kul! ~una 
li 1ilh .. tkun tiel tra.sfet"ita li~eoza [egalment 5kollu iu'ui~~jz­
ljonijiet ta' l-artikolu 6 ta' dan I-Atl:". 

Tilo1u tit·q05O, 
" bioiu ft • ...tlh. 

At! N", XII ta' 
1-1%1 

Emend. u· 
t,uti~ "lu 1,.· 
t·Att prinCip'li. 



A , 

Em.1>d& .. -
I ... rtitol~ 4 ta' 
)·A" prir>OipoJL 

~ .. 
j-artito)u S .. -
I-An pri~p.oli . 

Em<1lda ta' 
l4nikolu 6 ... 
)·An printipoli. 

IIm."". la' 
1 .... l1ili>lu 7 .... 
)·AlI prinCipoli. 

Em,nd. ta' 
\-.rtikolu a .. ' 
)·An priDo!il'"li. 

J. L-«rtikolu 4 la' I-Atl ptin~ipa1i ghandu jiB; emendat kif tej : 

(a) fis-subartikol i (I), (3J u (4) tieghu minflok il·kliem "In­
hnda jew stabbilimcnl li jipprovdi ikel" tull fejn jinsabu. ghand· 
horn jidhlu f'kull kat il-klicm "lul:::aDda, Iwstel jcw stabbiliment li 
jipprovdi ikeJ"; u 

(b) minnufih war3 HUbartikolu (I) ticghu ghandu jidhol 
is.subartikolu gelid Ii gcj: 

"(lA) Li~nza biex tiniamm hostel tista' tinghata mill­
Bord 1il kull persuna dwar li:ul1 bini fCjD iI-livell ta' lrumdita 
u alloU provdut 1i1J-anot~anti jlmn iklar ban minn dall:: 
li normalment ikun pr(wdu[ lill-allo~anti nu1caudi jew g~st 
hoWlls u fejn _ 

(i) ll-fatilirajiet provduti huma prin~palment min. 
suba glial tghatagh studenti jew katcgorija ~jali o~ 
la' petSuni li jivvjaUaw b'budge/ baxx, u 

{iil J-a.llogg provdut jista' jkun provdut f'dormitorju 
Jew fi Icmamar ohra bhal dawn b"hafna sodod.". 

4. A-arlikolu 5 ta' I-All printipali minflok il-kliem "Iukanda jew 
stabbilimcn! li jipprovdi ikel" kull fein iinsabu ghandhom jidlllu f'kull 
kat il-kliem "Iul;:anda, haY/el Jew stabbiliment 1i jipprovdi ike1". 

S_ FI-artikalu 6 ta' I-All printipaJi minflok il-Idiem "Iukanda Jew 
stabbilirncnt li jipprovdi ikel" li hemm fiwubartikolu (I) tiegbu u 

·"Iukanda Jew stabhilimenl li jipprovdi ikel" li hemm fiwubartikolu (21 
tiegbu, ghandbom jidhlu rispeltivament il-klicm "]ukanda, hostel Jew 
stabbiliment li jipprovdi ikel" u "Iulcanda, Mutel Jew stabhiliroenl li 
jipprovdi ikel". 

6- L-artilcolu 7 ta' I-All prin~ipali gliandu jigi emcndat kif gej: 

(a) ftwuhartiko!u (1) tiegllu minflok il-kliem "lukanda Jew 
stahbilimenl I; jipp!"Ovdi ike!" u "!i1-lukandier Jew lid-diria:ent ta' 
!-istabhHiment li jipprovdi ikel" gllandhom jidhlu rispeltivament H­
kJiem "Iukanda , hostel Jew stabbiliment li jipproVlii ikel" u "!i1-
!ukandier. Jid-dirigenl ta' hostel ;ew Jid-dirij:enl ta' l-istabbHimcnt 
li jipprovdi ikel"; 

(h) fiwubartikolu (3) tiegbu minflok. il-kliem "il-!ukandier 
Jew id-dirigent ta' stahbiliment li jipprovdi ikel" u "gbal-lukanda 
;ew ghal1-istabbilimcul li jipprovdi ikel" gbandhom jidbiu rispetti­
vamcnt il-kliem "il-Iukandier jew id-diria:ent ta' hosleI Jew id-diri­
a:ent ta' stabbiliment 1i jiPPl'()vdi ike!" u "ghal_lukanda, gball_hostel 
jew gllall-istabbiliment l i jippl'()vdi ikd"; u 

(~) fis-suhartikolu (S) tiegliu minflok iI-kliem "1il_Iukandier" 
gllandhom jidblu I-klicm "Iil-Iukandier, lid-diria:ent ta' hostel"_ 

7, L-anikolu 8 ta' I-AU prin~pali ghandu jigi emendat kif a:ej: 
(a) minflok iwubartikolu (1) ti eghu gllandu jidllol dan li a:ej: 

"(I) Ebda lcumpannija ma ghandha tlI addem lukanda, 
hostel iew stahbiliment li jipprovdi ikel kemm-il darba dik iI­
lukanda, hoslel iew stabbiliment \i jipprovdl ikel ma ;InUll!. 
d ireu minn lukandier. minn dirigcnt ta' hostel jew minn din­
a:ent la' stabbiliment li jipprovdi ikel, skond il-kat."; 



(b) fis-subartit olu (2) tieghu minflot iJ.ldiem "Meta luk:an­
da" u I·kliem "d ik j)·luKanda" ghandhorn jidhlu rnpellivament il­
ldiem "Mela lukanda. MSle/" u "dik il-Iukanda. hosier'; u 

(~) fis.-subartikolu (3) lieghu minflok il-kliem "li tagllmilba 
bhala lukandier jew diri!\eol la' stabbiliment li jipprovdi ikel. 
skond il·kat, lal-lukanda Jew stabbiliment 1i jipprovdi ikel" ghand· 
horn jidhlu 1·ldiem "]i tagllmilha bhala lukandier. dirigen t ta' hostel 
Jew dirigent la' stabbilimenl Ii jipprovdi ike1. skond il-kat, lal­
lukanda, hoslel Jew stabbiliment li jipprovdi ike1". 

8. L-arlikolu 9 ta' [·Att prinO::ipali ghandu jig; emendat kif gej: 

(a) fiKUbartikolu (l) liegt\u minIM:: i!·kliem "iJ·lukandi u 
J-isw.bbiJimenli li jipprovdu ike!" u "!ukanda ;ew stabbiliment li 
jipprovdi ikel" ghandhom jid!!lu rispettivament il·kliem "l-Iukandi, 
I·hoslels u I·istabbilimenli li jipprovdu ikcl" u "Iukanda, hostel 
Jew stabbiliment li j;pprovdi ikeJ"; 

(b) fis.-subartikolu (2) tieghu minflok il-kliem "Iukanda Jew 
slabbilimenl li jipprovdi ih!" ghandhom jidhlu I_kliem "Iukanda, 
hoslel Jew slabbilimenl li jippro\'d i ikcl"; u 

(0::) fis-subartikolu (3) tiellhu minflok il·kl iem " Kull min, 
bi l-miklub, jaghmel reklam dwar Jew xort'oTtra juri lukanda Jew 
stabbiliment I; jipprovdi ik:el bna!a I; jkun ta' l::ategori;a gIIo!a" 
ghandhom jidhlu I·kliem "Kun min, bil-miktub, ;agllmcl rek!am 
dwar;ew xOM'ohrn juri slabbiliment bTlata lukanda. hoslel jew 
stabbiliment I; jippro\'di il::e! meta dak j·istabbilimenl rna jl::oIlux 
litenza mill-Bord ;ew jeld itoBu dik il-litenm, held jaghmel rek­
lam dwar jew juri stabbiliment bhala li jkun ta' kategorija oghla", 

A 3 

Emeodt. to.' 
I·. rtitolu 9 ". I,,,,,, prinCipali, 

9. FI...arti[wlu 9A la' I·An prin~ipali minf\ok il·l::liem "Meta E m..,.h "' .. 

ukanda" u J.kliem "lil·lukanda jew" ghandhom jidhlu rispeuivamenl I->.rtitolu 9 ... la' 
I_k!iem "Mela lukanda Jew ho .• ler' U "Iil·lukanda Jew lill,hostel, Jew", ]· ... n printip>li, 

10, L-artikolu 10 ta' I·An prin6pali ghandu jigi emendal kif geJ: 

(a) millflol:: is-subartikolu (]) tieghu gl!andu jid!!ol dan 1i At]: 

"(l) Meta jkun jidher ]ill·Bon!, warn dalr: ].istharrig ]j 
jidhirlu xieraq, li lukanda, hostel jew stabbiliment li jipprovdi 
ikel ma jkunx Qed jial mitmum jew dirett b'mod konformi 
ghal1-gl'1ld ta' lukanda, ho;'leI Jew stabbilirnent li jippl'O'Vdi 
il::el tal·kategorija li fiha dik il-M::anda, hostel Jew stabbili­
ment li jipprovdi ikel ikun klassifIkat skond id-dispotizzjonijiet 
ta' xi regolamenti magl!mula skoud daD I-Alt. il-Bord jista'. 
wara li jagl!ti avvii dwar hekk 1i1-lukandier. lid-diri!\ent ta' 
hostel jew lid-diri~ent la' J·istabbiliment li jipprovdi il::el. 
skoud il·kaz. incllhi I·iscm ta' dik iJ·lul::anda, tal-hoslel Jew la' 
l·istabbiJimenlli jipprovdi ilel minn dik il-l::alegorija u jqeghdu 
rkatcgori;a attar bana."; u 

(b) fis-subartikolu (2) tieghu minflok il·kliem "lukanda jew 
ta' stabbiliment tali li jipprovdi ikel" u "lil-Iul::andicr jew lid-diri· 
gent la ' l·istabbiliment li jipprovdi ikel" ghandhom jidlllu rispetti­
vamenl il.kliem "dik il.lukanda dak il·hostel Jew dak [·istabbili­
mentli jipprovdi il::el" u "lil-Iukandier.lid-dirigenl la' hOTlel jew lid­
dirigcnl la' stabbiliment li jipprovdi ihl", 

EmeDd . .. ' 
I ... rtik<>!u 10 ta' 
I· ... !! !'rinCipali, 
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Em<.nd.IO' 
J-OItikolu 11 .. ' 
I·A11 "r;n<ip.';. 

Emend. ,.. 
""I,'oIu lZ ,.' 
'-.0.11 plinei".Ii. 

emend. to' 
]-.rtikolu I, 1.' 
I-At! prioOipali. 

Emend.> to' 
]-.rtiko.lu !~ \a' 
I-MI p,int ;". li . 

Emenda ta' 
l_.nixolu II ta' 
1''''11 "rintiP'li. 

11. L·artikolu 11 la' I·Atl principal; ghandu ji~i emendat kif kcj: 

(a) minflok ii·tEem " lukanda jew glial &tabbiliment li 
jipprovdi ike!" li Ilemm fis·subartikolu (2) liegliu gtIandhom jidhlu 
[·them "lukanda. j{;W ghat hwtel jew glial stabbiJiment li jipprovdi 
ikel" ; u 

(b) min!lok il-kelma "lukandier" Ii hcmm fis·subart.itolu (3) 
lieghu gtlandhorn jidhlu l-Idiem " ]ukandier, dirigent ta' Iw.ftel". 

12. Fl-«rtikolu 12 la' I-All printipaH minflok ll-ldicm "iulanda 
jew Ill' stabbilimenl Ii jil'prov<ii itcl" li hcmm fil-paragrafu (b) tas-sub­
artikolu (I) ticghu u. mmflok il·kliem "il·lukandicr jcw id--dirigcuI ta' 
I·istabbiliment li jipprovdi itc!" li hemm fis'6ubartikolu (4) tiegb.u. 
gllandhom jidlll u. rispettivament il·ldiem "iukanda, ta' Iwstel jcw ta ' 
stabbilimcnl li jipprov<ii itei" u "il·lukandier. id·dirig;enl ta' lumel jew 
id-diriA:ent ta' l·is/abbiliment li jipprovdi ikei". 

13. Fl-arlilolu 13 ta' I·AII printipali minfJol il·lelma "Iulandier" 
kull fejn linsab gbandhom jidlllu f'kull kai il.k liem "Iukandier jew 
dirigenlla' hostd". 

14. Fis-rooortikolu (l) ta' l-arlitolu 14 la' I·AIl printipali minflok 
il·lliem "Iukauda jcw Slabbilimenl li jipprovdi ikel" lull rejn jinsabu 
gnandhom jidhlu Fkull kat iI·ld iem "Iulr.:anda, hostel jcw stabbiliment 
li jipprovdi ilr.:ei". 

15. Fl-artikolu 15 ta' I·AlI printipali minllolr.: il·llicm "Iulr.:andi u 
stabbilimenti li jipprovdu iter.'- lull fejn jinsabu u minflok il·lliem 
"lukandier jew minn diri~ent ta' stabbilimeUI li jipprovdi itcl" ghand· 
horn jidhlu rispeUivamenl il·lr.:licm "lulr.:andi, hostels u stabbilimenti li 
jipprovdu jI'cl" u "Iuka,ndier, minn dirig;cnl ta' hostel jew minn dirig;enl 
ta' stabbilimeru Ii ppprovdi ikei". 

16. Minflok l-artikolu 16 la ' J·AII prin.::ipali gnaudu jidliol dan SootitU«jODi 
ta' l-artilofu 
to' I·AII 
prinljp.li. 

I~ li g;ej: 

Emend. la' 
J·utikolu 13 \>. ' 
I·Att p<in';;p.li. 

n .... ;.­
ta,·T.q.im. IV 
ta' ]·A1\ 
printip'IL 

"Drin to' 
r;l<rujooi. 

16. Lukandier u dirig;enl ta' hostel ikollu d·drill li 
jzomm kull hag;a li aUoUiant ig;ib fil.lukanda jew fil·hostel u 
[i Ikun fi[·pussess tal,lukandier jew tad-dirig;cnt tal·hostel 
w emm dak [-alioMjam ikun ha1[as ir·rali milluba Jegalmcnl 
mil·lukandier jcw mid-diriA:ent tai·hoslei, skood il·kaz.". 

17. Fis-suoortikolu (2) ta ' J·artikolu [8 ta' I·Att principali minflok 
il-kliem "illi lukanda jew stabbiliment li jipprovdi ikcl". "dik il-lulr.:anda 
jew dak l·istabbi liment li jipprovdi ilel", "dik il·Jukanda jew dak 
[·istabbiliment li jipprovdi ikel" u "tal-lulr.:anda jcw la' J-i~tabbilimcnl li 
jipprovdi ikel" ghandhom jidJiiu rispellivamen! il·kliem "illi Jukanda, 
hoslel jew stabbiliment li jipprovdi ikeJ", "dik il-Iukanda. dak il-hostel, 
jew dak I·istabbilimenl li jipprovdi ikel", "dik il.lukanda, dak il·hosle/ 
jew dak l-istabbilment li jipprovdi ikel" u "tal·lukanda. tal-hostel 
jew la' J-istabbilimen! Ii jipprovdi ikel". 

18. It·Taqsima JV ta ' I-All prim':ipali hi b'dan imliassra. 



1.9. Minnufih wara l-arti lmlu 18 ta' I-All printipali ghandu 
jifdied ]-anikolu gdid 1i ~j; 

"MI la" 19. Id-dispotiujoo.ijiet ta' I·Atl ta' 1-1951 dwar i1-
H9~ d ... , Probation ta' l1aljin roa japplikaw~ dwar real; taht ].artilmli 
:l'!,':;;!:" 4. 8,9. 11. 13. u ]4 ta'dan I·Att u dwar ~i bur ta' ~i 
~. ' . regolarncnt maghmu! tal'lt J-artikolu 15 ta' dan I-Att.". 
jo pplilc ... 

Art Nfu. 
XII ta' 
1-1 91 1 

A 5 

Zi<d.a ta' 
onit ol~ idid 
19 ma' 
I-M! priDC.ipaii. 

Mghoddi mill-Kamra lad-Deputat; fis-SedUla Nru. 315 ta l·13 ta ' Jannar, 1986. 

C. MmuD 
$krivan ta/-Kamra lad-Depulati 

DAN[~ M ICALLEI' 

Speaker 
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Short Ii~e -corn"'<1lecmenl 

Act No, xn 
ot 1!i'67. 

Am<odll><n' of 
.. crion 2 of 
1he principal 
A. 

(L.S.) 

I assent. 

ACT No. I of 1986 

A aA YHA BAllBARA 

P~sident 

17th January, 1986 

AN ACT lurthu /0 ammd the Hotels and C(Jtering establishments A ct. 
1967. 

BE IT ENACfED by the President, by and with the advice and 
OODscnl of the House of Repre$eDtatives, in this p!"Csent Parliamen t 
assembled. and by the authority of the same, as follows:-

I. (]) This Act may be cited as the Hotels and Catering 
Establishments (Amendment) Act. 1986, and shall be read and OOll8trucd 
as one with the Hotels and Catering Establishments Act. 1967, here. 
inafter referred to as "the principal Act", 

(2) This Act shall come into force on such date Il!I the 
Minister responsible for tourism may by notice in the Gazette appoint. 

2. Sect ion 2 of the principal Act shall be amended as tollows: 

(a) in the definition of "guest" immedia tely after the words "at 
a hotel" there shaH be inserted the wcmis "Qf at a hQStel"; and 

(b) immediately after the definitiml "licence" there shall be 
inserted thc foilQWing new definitions: 

""hQStcl" means any bu ilding hCl"t'cvcr described, but 
not a holel, guest house or lodging house, in which acrornmo­
dation is provided to a gUe!it against payment, and in which 
the facilities offcred are less than those usually expected in 
ootels Qf guest 00uscs: 

"hostel keeper" means anY person to whom a licence to 
keep or manage a hQStel has been issued in accordance with 
the provisions of se<:tion 4 of this ACI and includes any person 
to woom a licence has been lawfully trans.ferred in accordance 
with the provisions of section 6 of this Ac!:", 



3. Section 4 of the principal Act shall be amended as follows: 

(a) in subsections (I), (3) and (4) thereof for the words "hotel 
or catering establishment" wherever they oocur. there shall be 
substituted in each case the words "botel, hostel or catering estab­
lishment"; and 

(b) immediately after subsection (I) thereof there &hall be 
inserted the following new subsection: 

"(lA) A licence 10 keep a hostel may be gr311ted by the 
Board to any person in respect of any building where the 
standard of comfort and accommodation provided for the 
guests is lower than that nonoaHy provided for guests in 
hotels or guest hOUSl:s and where -

iil the facilities provided are mainly intended for 
youths. students or other special category of persons 
travelling on a low budget, and 

(ii) the accorrunodation provIded may be m dor­
mitones or m slmtlar mulh-bedded rooms. ' 

.. In seotion 5 of the principal Act for the words "hotel or 
catering establishment" wherever they occur there shaH be substituted 
in eaeh case the words "hotel, hOiSlel or catering establishments"_ 

S. In section 6 of the principal Act for the words "a hotel or a 
catering establ i,hment" in ~; ubsection (I) thereof and "hotel or catering 
establishment" in subsection (2) thereof, there shall be substituted 
respectively the words "a hotel. a hostel or a catering establishment" 
and "holel. hostel or cat~ring establishment", 

6- Se<:tion 7 of lhe principal Act shall be amended as follows: 

la) in subsection (1) thereof for the wonts "a hotel or catering 
establishment" and "the hotel-keeper or the catering establishment 
keeper" there shall be substituted respoxtively the words "a hotel. 
hostel or catering establ ishment" and " the hotel-keeper. the hostel 
keeper or the catering establishment keeper"; 

(b) in subseclion 0 ) thereof for the words "hotel-keeper or 
catering establishment" and "the hotel or catering establishment" 
there shall be substituted respe.::tively the words "hotel-keeper or 
hostel keeper or catering establishment keeper" and "the hotel, 
hostel or catering establishment"; and 

(c) in subsection (5) thereof for the words "the hotel.keeper" 
there shall be substituted the words "the hotel-keeper, hostel 
keeper". 

7, Soction 8 of the principal Act shaH be amended as follows: 

(a) for subsection (I) thereof there shall be substituted the 
following: 

"(I ) No company shall operate a hotel, hostel or 
catering establ ishment unless such hotel. hostel or catering 
establishment is managed by a hotel-keeper, hostel keeper 
or catering establishment keeper. as the case may be."; 

A 7 
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rb) in subsection (2) thereof for the words "Where a hOle]" 
and the words "of such hotel" there shall be substituted respectively 
"Where a hOlel , a hoslel" and "of such hOlel, hostel"; and 

(c) in subsection (3) thereof for the words "to act w; a hotel· 
keeper or catering establishment keeper, as the case may be. of 
Ihe hotel or calering establishment" there shall be substituted the 
words " to act as a hotel-keeper , a hostel keeper or a catering 
establishment keeper, as the case may be, of the hOlel, hostel or 
catering establishment", 

8. Section 9 of the principal Act shall be amended as follows: 

(a) in subsection (l) thereof for the words "hotels and 
catering establishments" and "a hotel or catering establishments" 
Ihert: shall be substituted respectively the words "hotels, hostels and 
catering establishments" and "a hotel. hostel or catering establish­
ment"; 

(b) in Sub6ectiOl1 (2) thereof for the words "an hotel or a 
catering establishment" there shaH be substituted the words "a 
hotel, a hostel Or a catering establiShment"; and 

(c) in subsection (3) thereof for the words "Any person, who 
in writing, adve!1ises or otherwise represents a hotel or catering 
establishment as belonging to a higher category" there Shall be 
substituted the words "Any person. who in writing. advertises or 
otherwise rep resents an establishment as a hotel, hostel or catering 
establishment wheu such establishment is not licensed by the Board 
or if Iicf:nsed, so adve!1ises or represents an establiShment as 
belonging to a higher category". 

9. In section 9A of the principal Act for the words "When a 
hotel" and the words "to the hotel or" there shall be substitu ted res­
pectively the ,,"'Ords "When a hotel Or a hostel" and "to the ho tel or 
hostel. or". 

16, Section 10 of the principal Act shall be amended as follows: 
(a) for subsection (I) thereof there ,\ha ll be substituted the 

following: 

"(I) Where it appears to the Board, after such inquiry 
as it may deem fit, that a hotel. a hostel or a catering 
establishment is not being kept or managed in a manner 
conformable 10 the standard of a hotel. a hostel or a catering 
establishment of the category in which such hotel. hostel or 
catering establishment is classified, in aOCord3oce with the 
provisions of any regulations made under this Act. the Board 
may, upOll giving notice thereof to Ihe hotel-keeper, hostel 
keeper or catering establishnxnt keeper, all the case may be, 
remo~ the name of such hotel. hostel or catering establish, 
ment from such category and place it in a lower category,"; 
"d 
(b) in subsection (2) thereof for the words "a hotel or 

catering establ ishment" and "the hotel-keeper or catering establish­
ment keeper" there shall be substituted respectively the words "a 
hotel. hostel or catering establishment" and "the hotel-keeper, 
hostel keepeT or catering establishment keeper". 



11. Section 11 of the principal Act shall be amended as follows: 

(a) for the words "a hotel or catering establishment" in 
subsection (2) thereof there shall be substituted the words "a hotel. 
hostel or catering establishment"; and 

(h) for the words "hotel-teeper" in subsection (3) thereof 
there shall be substituted the words "hotel-keeper, hostel keeper". 

12. In Section 12 of the principal Act for tbe words "a botel or 
catering establishment" in paragraph (h) of sub5ectiotl (1) thereof and 
for the words "the botel·kccpcr Of' catering establishment keeper" in 
sub$ection (4) thereof there shall be substituted respectively the words 
"a hotel, hostel or catering establishment" and "\he hotel-keeper. hostel 
keeper or catering establishment keeper". 

13. In section 13 of the principal Act for the words "hotel­
keeper" wherever they oc<:ur there shall be substituted \be words "hotel 
keqlCr or hostel keeper". 

14. In subsection (I) of Se<:tion 14 of the principal Act for the 
words "hotel or catering establishment" wherever they occur there shall 
be substituted in each case the words "hotel. hostel or catering estab­
lishmeJu". 

15. In se<:tion 15 of the principal Act for the words "hotels and 
e&tering establishment" wherever they occur and for the words "a 
hotel-keeper or catering establishment keeper" tlJere shall be substituted 
respectively the words Hhotels. hostels and catering establishments" 
and "3 hotel-keeper. hostel keeper Of' catering cs.tablishment keeper" . 

16. For section 16 of the principal Aet there shall be substituted 
the following: 

"16. A hotel-keeper and a hostel keeper shall have the 
right to retain any goods which a guest brings into the hotel 
or hostel and which are in the possession of the hotel-keeper 
or the hostel keeper oMil such guest has paid any mtes 
lawfully charged by the hotel-keeper or hostel keeper as the 
case may be.". 

17. In subsection (2) of section 18 of the principal Act for tlJe 
words "that a hotel or a catering establishment", "that such hotel or 
catering establishment", "to such hotel or catering establishment", "the 
hotel to which" and " of the hotel or of the catering establishment" 
there shall be substituted respectively the words "that a hotel, a hostel 
or a catering establishment". "that such hotel, hostel or catering estab­
lishment". Mto such hotel_ hostel or catering establishment", the hotel 
or hO!itel to which" and "of the hote\. of the hOi!ltel or of the catering 
establishment". 

18. Part rv of the principal Act is hereby repealed. 
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Addition of 
new section 19 
to the principal 
Act. 

      19.  Immediately after section 19 at the principal Act there shall  
be added the following new section: 
 
 

 “Probation 
of 
Offenders 
Act 1957 
shall 
not apply. 
 
Act XII 
of 1957 

 
 
 
 
 

      19. The provisions of the Probation of Offenders Act, 
1957 shall not apply in relation to the offences under sections 
4, 8, 9, 11, 13 and 14 of this Act and in relation to any breach 
of any regulation made under section 15 of this Act.”. 

Passed by the House of Representatives at Sitting No. 315 of the 13th January, 1986. 
 
 
 
 

C. MIFSUD 
Clerk to the House of Representatives 

 
 

DANIEL MICALLEF 
Speaker 
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